.920 BULL THREAD PROTECTOR 1/2-28 - YANKEE HILL MACHINE CO.,
INC. .920 BULL THREAD PROTECTOR 1/2-28 STAINLESS STEEL

Keeps Threads Pristine When Flash Hider Or Muzzle Brake Isn t Installed

Prevent unwanted and expensive damage to your rifle’s muzzle threads and _
crown with easy-to-install thread protectors. Knurled exterior gives you a firm L Y =
grasp to install or remove the protector in seconds. Available in popular thread ity 'rﬁf', \
sizes and diameters to match most commonly available rifle barrels. At )

Attributes

Name: YANKEE HILL MACHINE CO., INC. .920 BULL THREAD PROTECTOR 1/2-28 STAINLESS STEEL
Manufacturer: YANKEE HILL MACHINE CO., INC.

Product no.: 100009091

Mfr. No.: YHM-3410

Caliber: -

Finish: Stainless Steel

Make: Universal Rifles

Threads: 1/2-28

Delivery weight: 0.036kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den .920 BULL THREAD
PROTECTOR 1/228

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur den .920 Bull Thread Protector von Yankee Hill Machine Co., Inc. entschieden hast. Dieses
Produkt dient dazu, die Gewinde und die Krone deines Gewehrs vor unerwiinschten Schaden zu schiitzen. Bitte lese
diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung und Installation zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt mit den Spezifikationen deines Gewehrs kompatibel ist, bevor du es
verwendest.

Gehe beim Umgang mit dem Gewindeschutz vorsichtig um, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife regelmaRig den Gewindeschutz auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfélle im Zusammenhang mit dem Produkt den zustéandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage beim Installieren oder Entfernen des Gewindeschutzes immer eine Schutzbrille, um deine Augen vor
Schmutz zu schitzen.

®* Vermeide es, Ubermé&Rige Kraft beim Installieren oder Entfernen des Gewindeschutzes anzuwenden, um
Schaden an den Gewinden zu verhindern.

* Verwende den Gewindeschutz nicht, wenn er beschadigt oder beeintrachtigt aussieht.

® Stelle sicher, dass der Gewindeschutz sicher befestigt ist, bevor du das Gewehr handhabst.

® Setze den Gewindeschutz nicht extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien aus.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass dein Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Reinige die Miindungsgwinde, um Schmutz oder Ablagerungen zu entfernen.

2. Installation:

® Richte den Gewindeschutz an den Miindungsgwinden aus.

® Schraube den Gewindeschutz vorsichtig im Uhrzeigersinn auf die Gewinde.

* Verwende den geriffelten auReren Griff, um den Gewindeschutz festzuziehen, aber ziehe ihn nicht zu
fest an.

3. Entfernung:

® Um den Gewindeschutz zu entfernen, halte ihn fest und drehe ihn gegen den Uhrzeigersinn.
® Wenn er schwer zu entfernen ist, Uberprife, ob Schmutz oder eine falsche Gewindeverzahnung das
Problem verursachen.

4. Lagerung:

® Bewahre den Gewindeschutz an einem kiihlen, trockenen Ort auf, wenn er nicht verwendet wird.
® Halte ihn in seiner Originalverpackung oder einem Schutzgehause, um Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Gewindeschutz gemaR den lokalen Vorschriften.

® Wirf das Produkt nicht im regularen Hausmill weg.

® Wenn das Produkt Giber den Gebrauch hinaus beschadigt ist, kontaktiere lokale Recyclinganlagen fiir
geeignete Entsorgungsmaoglichkeiten.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des .920 Bull Thread Protectors besuche bitte die offizielle Website des
Herstellers oder den Kundenservice fir Unterstiitzung.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Nutzung deines .920 Bull
Thread Protectors gewdhrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fur die Sicherheit!



Safety Instruction Guide for .920 BULL THREAD
PROTECTOR 1/228

Introduction

Thank you for choosing the .920 Bull Thread Protector from Yankee Hill Machine Co., Inc. This product is designed
to protect your rifle's muzzle threads and crown from unwanted damage. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe usage and installation.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is compatible with your rifle's specifications before use.

Always handle the thread protector with care to avoid injury.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the thread protector for any signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or incidents related to the product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

* Always wear safety glasses when installing or removing the thread protector to protect your eyes from debris.

® Avoid using excessive force when installing or removing the thread protector to prevent damage to the
threads.

® Do not use the thread protector if it appears damaged or compromised.

® Ensure that the thread protector is securely fastened before handling the rifle.

® Do not expose the thread protector to extreme temperatures or harsh chemicals.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
® Clean the muzzle threads to remove any debris or dirt.

2. Installation:
® Align the thread protector with the muzzle threads.

® Gently screw the thread protector onto the threads by turning it clockwise.
® Use a knurled exterior grip to secure the thread protector firmly, but do not overtighten.

3. Removal:

® To remove the thread protector, grip it firmly and turn it counterclockwise.
* |[fitis difficult to remove, check for any debris or crossthreading that may be causing the issue.

4. Storage:

® Store the thread protector in a cool, dry place when not in use.
® Keep itin its original packaging or a protective case to prevent damage.

Disposal Instructions
® Dispose of the thread protector according to local regulations.

® Do not throw the product in regular household waste.
® |f the product is damaged beyond use, contact local recycling facilities for proper disposal options.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the .920 Bull Thread Protector, please refer to the manufacturer’s official
website or customer service for assistance.



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your .920 Bull Thread Protector.
Thank you for your attention to safety!



Guide de sécurité pour le protecteur de filetage .920
BULL 1/228

Introduction

Merci d'avoir choisi le protecteur de filetage .920 Bull de Yankee Hill Machine Co., Inc. Ce produit est congu pour
protéger les filetages et la couronne de ton fusil contre les dommages indésirables. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité pour garantir une utilisation et une installation en toute sécurité.

Directives de sécurité générales

Assuretoi que le produit est compatible avec les spécifications de ton fusil avant de l'utiliser.
Manipule toujours le protecteur de filetage avec soin pour éviter les blessures.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le protecteur de filetage pour tout signe d'usure ou de dommage.
Signale toute condition ou incident dangereux lié au produit aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Porte toujours des lunettes de sécurité lors de l'installation ou du retrait du protecteur de filetage pour protéger
tes yeux des débris.

® Evite d'utiliser une force excessive lors de l'installation ou du retrait du protecteur de filetage pour prévenir les
dommages aux filetages.
Ne pas utiliser le protecteur de filetage s'il semble endommagé ou compromis.

® Assuretoi que le protecteur de filetage est bien fixé avant de manipuler le fusil.
Ne pas exposer le protecteur de filetage a des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation :

® Assuretoi que ton fusil est déchargé et pointé dans une direction sdre.
® Nettoie les filetages du canon pour enlever tout débris ou saleté.

2. Installation :

® Aligne le protecteur de filetage avec les filetages du canon.

® \isse doucement le protecteur de filetage sur les filetages en le tournant dans le sens des aiguilles
d'une montre.

* Utilise la prise extérieure striée pour sécuriser fermement le protecteur de filetage, mais ne le serre pas
trop.

3. Retrait :
® Pour retirer le protecteur de filetage, saisisle fermement et tournele dans le sens inverse des aiguilles
d'une montre.
* S'il est difficile a retirer, vérifie la présence de débris ou d'un probleme de filetage qui pourrait causer le
probléme.

4. Stockage :

® Range le protecteur de filetage dans un endroit frais et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.
® Gardele dans son emballage d'origine ou dans un étui de protection pour éviter les dommages.

Instructions d'élimination



Elimine le protecteur de filetage conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Si le produit est endommagé audela de I'utilisation, contacte les installations de recyclage locales pour des

options d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le protecteur de filetage .920 Bull, consulte le site Web officiel du
fabricant ou le service clientéle pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation sdre et efficace de ton protecteur de filetage
.920 Bull. Merci de préter attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il .920 BULL
THREAD PROTECTOR 1/228

Introduzione

Grazie per aver scelto il .920 Bull Thread Protector della Yankee Hill Machine Co., Inc. Questo prodotto € progettato
per proteggere i filetti e la corona del tuo fucile da danni indesiderati. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso e un'installazione sicuri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia compatibile con le specifiche del tuo fucile prima dell'uso.
Maneggia sempre il protettore di filettatura con cura per evitare infortuni.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il protettore di filettatura per eventuali segni di usura o danni.
Riporta eventuali condizioni o incidenti non sicuri relativi al prodotto alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre occhiali protettivi quando installi o rimuovi il protettore di filettatura per proteggere gli occhi da
detriti.

® FEvita di usare una forza eccessiva durante l'installazione o la rimozione del protettore di filettatura per
prevenire danni ai filetti.
Non utilizzare il protettore di filettatura se appare danneggiato o0 compromesso.

® Assicurati che il protettore di filettatura sia fissato saldamente prima di maneggiare il fucile.
Non esporre il protettore di filettatura a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il tuo fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
® Pulisci i filetti della volata per rimuovere eventuali detriti 0 sporcizia.

2. Installazione:

® Allinea il protettore di filettatura con i filetti della volata.

® Avvita delicatamente il protettore di filettatura sui filetti girandolo in senso orario.
Usa la presa zigrinata esterna per fissare saldamente il protettore di filettatura, ma non serrare
eccessivamente.

3. Rimozione:
® Per rimuovere il protettore di filettatura, afferralo saldamente e giralo in senso antiorario.
® Se e difficile da rimuovere, controlla la presenza di detriti o di filettature incrociate che potrebbero
causare il problema.

4. Conservazione:

® Conserva il protettore di filettatura in un luogo fresco e asciutto quando non € in uso.
® Tienilo nella sua confezione originale o in una custodia protettiva per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il protettore di filettatura secondo le normative locali.

® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici normali.

® Se il prodotto & danneggiato oltre I'uso, contatta le strutture di riciclaggio locali per opzioni di smaltimento
appropriate.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il .920 Bull Thread Protector, ti preghiamo di fare riferimento al
sito web ufficiale del produttore o al servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo .920 Bull Thread Protector.
Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



